C . 2NLulT 460000074

ZMLUVA
na
Riadenie kvality (QA) a nastavenie systému kontroly kvality

Informacného Systému Financnej Spravy (ISFS)

rmedzi

Ministerstvom financii Slovenskej republiky

Capgemini Slovensko, s.r.o.



Tato Zmluva na ,,Riadenie kvality (QA} a nastavenie systému kentroly kvalityInformaéného Systému
Finanéne) Spravy (ISFS)* (dalej len “Zmluva™) je uzavreta v sulade s ustanovenim § 269 ods. 2
rakona €. 513/1991 Zb. (d'alej len “Obchodny zakonnik™) v zneni neskorSich predpisov a prisiugnymi
ustanoveniami zdkona ¢. 25/2006 Z.z. overgjnom obstardvani a o zmene a doplneni niektorych
ziakonov v zneni neskorsich predpisov {d’alej ako ,,zakon o vergjnom obstardvani®) medzi:

1 Ministerstvom financii Slovenskej republiky
Sidlo: Stefanovitova 5, 817 82 Bratislava
Zastipené: Ing. Jaroslavom Miklom, vedicim sluZobného dradu
Bankové spojenie: Statna poklagdnica
Cislo Gétu: 7000001400/8180
1CO: 00 151 742

(d'alej len “Objednavatet™ )

a

2. Capgemint Slovensko, s.r.o.,
Sidlo: Karadzi¢ova §, 821 08 Bratislava
Zastipena: Ing. Karol Reindlom - konaiel'om

Ing. Ivo Petrencikom - prokuristom

ICO: 35741 538

DIC: 2020270384

IC pre DPH: SK2020270384

Zapisana v: Obchodnom registri Okresného stidu Bratislaval pod

¢. Sro 16818/B
Banka: Unicredit Bank
& 1182815060/1111
(d’alej ako ,,Poskytovatel™)

{Objednavatel’ a Poskytovatel spelu d’alej ako ,,Zmluvpé strany* alebo jednotlivo aj ako ,, Zmluvna
strana®)



PREAMBULA

Tato zmluva sa uzatvara v stlade s § 58 pism. b) zdkona ¢ verejnom obstaravani, cit. ,, Tovar, stavebné
prace alebo sluzby ztechnickych ddvodov, umeleckych dévodov alebo z ddvodov vyplyvajucich

IZI

z vyhradnych prav méze poskytout len uréity dedavatel™, nakol'ko sa jedna o plnenia, ktoré sa priameo
vzr'ahuji a zasahuji do dodanych Casti diela v priamej technickej a technologickej zavislosti, na ktorg
méa spoloénost’ Capgemini Slovensko, s.r.o. vyhradné autorské prava vzmysle zmluvy o dielo
¢. 4600000641 | Vybudovanie projekiovej kancelarie MF SR aplikovanim metodiky projektového
riadenia IT projektov Stitnej spravy SR uzatvorenej dia 30.09.2009 medzi Capgemini Slovensko

s.r.0. ako Poskytovatel'am a Ministerstvom financii Slovenskej republiky ako Zékaznikom.

Poskytovatel tymto destne vyhlasuje, Ze ma vyhradné prava kdielu vytvorenému podla vyisie
citovanej zmluvy odiele v zmysle prisludnych ustanoveni Autorského zdkona a je si vedomy
dasledkov nepravdivosti svojho éestmého vyhldsenia a zodpoveda v plnom rozsahu za jeho porudenie
voti objednavatelovi a tretim osobam.

CLANOK 1. PREDMET ZMLUVY

1.1 Predmetom tejto Zmluvy je riadenie kvality (QA) a nastavenie systému kontroly kvality
Informaéného Systému Finaninej Spravy (ISFS)” s aplikovanim metodiky projektového
riadenia 1T projektov $tatnej spravy SR a dprava prav a povinposti Zmluvnych strin pri
implementacii metodiky riadenia projekiov a metodiky riadenia programov do prostredia
podpornych softvérovych nastrojov CA Clarity, vratane udelenia licencii, poskytovania
maintenance a uprav modulu Public Acceleratora pre riadenie kvality ISFS (dalej aj ako
SProjekt) Poskytovatelom Objedndvatelovi.

1.2 Podpisom tejio Zmluvy sa Poskytovatel zaviizuje zrealizovat pre Objednavatela Projekt a
v suvislosti s tym poskytniot® Objednévatelovi sluzby podla Prilohy €.1 alicencie vratane
maintenance podla Prilohy & 3 a Objednavatel’ sa zavdzuje Poskytovatelovi zaplatit' za
riadne a v¢as poskytnuté plnenia dohodnuti odmenu.

1.3 Poskytovatel’ zrealizuje Projekt tak, aby ako celok a rovnako aj jeho jednotlivé gasti spinali
véetky podmienky definované v predmete zmluvy a v Prilohe &1 aPrilohe €. 3 a &ase
v stilade s harmonogramom uvedenym v Prilohe ¢.2.

CLANOK 2. REALIZACIA PROJEKTU, PROJEKTOVY TiM, AKCEPTACNE
KONANIE

2.1 V zaujme bezproblémove] realizicie Projektu Zmluvné strany pred zadatim poskytovania
Sluzieb menuji osoby, urCené =za projektovych manaZérov, ktori budi opravneni v ramci
procesu poskytovania Sluzieb prijimat’ rozhodnutia a zavazovat’ Zmluvnl stranu, ktora ich
menovala (d'alej len ,Projektovi manaZéri™) v rozsahu obsahu Projektu podla Prilohy &.1.
V pripade, ak ddjde z akéhokolvek dévodu k vymene Projektového manaZéra bude dotknutd
Zmluvna strapa povinnd vymenovat’ nadhradu za takto vymeneného Projekiového manaZéra
bez zbytoéného odkladu rovnako ako aj jeho zastupcu pre pripad dodasnej nepritomnosti. Pri
vymene Projektového manazéra zo strany Poskytovatel'a musi byt osoba nového Projektového
manazéra vopred schvélena Objednavatel'om.

Suhlas s vymenou Projektového manazéra alebo analvtika Projektu nebude zo strany
Objednavatela odmietany bez relevantneho dévodu.



2.2 Poskytovatel’ bude realizovat’ Projekt svojimi zamestnancami, prostrednictvorn zamestnancov
pribuznych spoloénosti alebo prostrednictvom tretich strdn (dalej len ,,Subdodavatelia®).
Poskytovatel' je opravneny vymenat svojich pracovnikov resp. pracovnikov pripadnych
Subdodavatelov pracujicich na poskytovani SluZieb (s tym, ze Poskytovatel o vymenich
bude informovat’ Objednévatela najmenej 14 dni vopred apredloZi Objednavatel'ovi vzdy
aktudlny zoznam ¢Elenov timu). Poskytovatel do 10 (desiatich) dni od podpisu Zmluvy
predlozi Objednavatel'ovi zoznam ¢lenov timu, ktory sa bude zG¢astiiovat prac na Projekte
(d’alej len ,,Projektovy fim*).

2.3 Zmluvné strany taktiez do 10 (desiatich) dni od podpisu Zmluvy ustanovia riadiaci vybor
Projektu, prerokuji a spracuji zékladné dokumenty Projektu — Navrh organizalnej Struktury
riadenia Projektu a Navrh §tattu riadiaceho vyboru

2.4 Poskytovatel' bude poskytovat® Sluzby v siOlade s Casovym harmonogramom uvedenym v
Prilohe &2. Miestom dodania Projekiu je sidlc Objednavatelza uvedené v hlavicke tejto
Zmluvy.

2.5 Sugastou dodaného Projektu bude prislusnéd dokumentacia v silade s Géelom stanovenym
Objedndvatelom, ktord bude doddvani ako v pisomnej forme tak aj v strojovo Citatelnej
forme (CD).

2.6 Projekt (resp. jeho Casti) budll preberané za Objednévatela Projektovym manazérom alebo
nim riadne uréenou splnomocnenou osobou v silade s Harmonogramom uvedenom v Prilohe
g. 2.

2.7 Prevzatiu Projektu (jeho jednothivych Casti) bude vidy predchadzat akceptacné konanie.
Akceptaéné konanie je proces odovzdania a prevzatia predmetu jednotlivych &asti, v ktorom
bude:

- Poskytovatel povinny odovzdat’ Objednavatelovi prisiudnu ¢ast’ Projektu podla
Harmonogramu a v dohodnutem rozsahu podta Prilohy €.2 a Objednavatel” ho
bude povinny prevziaf® ak bude zodpovedat’ dohodnutému rozsahu a kvalite,

- odovzdanie a prevzatie sa uskutoéhiuje formou éiastkovych akceptaénych
protokolov, podpisanych Projektovymi manazérmi Zmluvnych stran,

- v pripade rozdielov oproti dohodnutému rozsahu, zistenym v procese overovania
alebo testovamia prisludnych vysledkov poskytnutych Sluzieb bude Objednavatel
povinny tito skutoénost’ oznamif’ Poskytovatelovi vo forme pisomnych
pripomienok bez zbytoéného odkladu, najneskdr na druhy pracovny def po
ukonéeni overovania/testovania dodaného plnenia, priCom testovanie musi byt
ukondené de 7 pracovnych dni,

- Poskytovatel bude povinny vybavit pripomienky Objednavatela vratane
odstranenia zistenych vad do 7 (siedmich} pracovnych dni od ich dorugenia,
V pripade, Ze vady st takého charakteru, Ze uvedeny termin nie je mozné dodrzat’
Zmluvné strany dohodni primerany termin na ich odstranenie; po mérmom
uplynuti tejto lehoty sa mda zato, Zze poskytovatel je v omeSkani s plaenim.
Akceptaéné konanie v takomto pripade je ukoncené, ak Objednavatel potvrdi, Ze
vietky nim vznesené pripomienky boli zapracované v pozadovanom rozsahu
a kvalite,

- prevzatiu jednotlivych Ciastkovych plneni predchddza pisomné ozndmenie
Poskytovatel'a o poskytnuti relevantnych SiuZieb pinenia s naslednymi overenim
jeho funkénosti Objednavatefom,

- predmet Zmluvy bude povaZzovany za riadne splneny poadpisanim zavereéného
akceptacného protokolu po odovzdani Projektu a vSetkyeh dalSich ¢ nim
sivisiacich Sluzieb a dspe$nom overeni/testovani pripadne vyrieeni vietkych
opravnenych  arealizovatelnych pripomienok  Objednavatel'a s vynimkou
maintenance licencti CA Clanty, ktoré bude Poskytovatel'om zabezpetovana do
33.6.2011,



- vzor akceptaéného protokolu (Slastkového a zdveretného) tvori Prilohu €. 2 tejto
Zmluvy.

2.8 Projekt bude realizovany v stlade so vieobecne zavazaymi pravnymi predpismi a normami
Slovenskej republiky reJevantnymi pre Projekt a jebo vyuzitie. Ak ddjde po uzavreti Zmluvy
k zmene vSeobecne zaviiznych privnych predpisov anoriem, budd Zmluvné strany
postupovat’ podl'a usianoveni €l. 3 tejto Zmluvy upravujicich zmenové konanie.

2.9 Objednédvatel sa stane vlastnikom diela (resp. jeho {asti), dodane] v silade
s Harmonogramom, vratane nadobudnutia licencii, diiom ohrady Odplaty ako je definovana
v ¢1. 8. nizie ( jeho prisludne) ¢ast) v siilade s ustanovenim ¢lanku 8. tejto Zmluvy.

CLANOK 3. ZMENOVE KONANIE

3.1 Objednavatel’ mdze kedykolvek pocas trvania tejto Zmluvy poZadovat zmenu Projektu na
zdklade vopred nepredvidatelnych okolnosti vzniknutych poCas pinenia predmetu Zmluvy,
ktorymi su najmi zmeny vyplyvajice z legislativnych tGprav prt dodrZani podmienck
definovanych v § 9 zakona o verejnom obstardvani, a Poskytovatel’ sa zavdzuje takéio
poziadavky akceptovat, ak to bude technicky moZné. Postup na posidenie zmeny Projektu je
avedeny v nasledovnych bodoch fohto &lanku.

3.2 Navrh na zmenu dohodnutého plnenia predmetu Zmluvy (d'alej len ,,Navrh na zmenu®}) je
opravneny predlozit’ Projektovému manaZérovi Poskytovatela vyluéne Projektovy manaZér
Objednavatela, pripadne iné osoby Objednavatela definované vopred Objednavatelom
spdsobom dohodoutym medzi Zmluvnymi stranami.

3.3 Projektovy manazér Poskytovatela bude viest’ evidenciu dorudenych Navrhov na zmenu
a zabezpeCovat’ ramcové posldenie konkrétnej zmeny spolu s predlozenim navrhu riedenia,
najneskdr do 5 (piatich) pracovnych dni od datumu prevzatia prisludného Navrhu na zmenu.

3.4 Na zaklade posidenia Navrhu na zmenu predloZzi projektovy manazér Poskytovatela
stanovisko Poskytovatela k vhodnosti, potrebnosti a realizovatelnosti navrhovanych zmien,
spolu sich finanénym a Casovym ocenenim, resp. dal§imi predpokladmi ich uskutoénenia.
Stanovisko Poskytovatela obsahuje nasledujucu klasifikédciu navrhovanej zmeny:

- zmenu je moZné realizovat bez dopadu na naklady alebo harmonogram pinenia,

- zmena je mozné realizovat’, ale s dopadom na naklady alebo harmonogram plnenia
pri¢om dopady budi Specifikované,

- zmenu sa neodporica realizovat’ z nasledovnych dévodov,

- zmenu nie je moiné realizovat’ z nasledovnych dévodov

- zmenu nie je mozné realizovaf vramci existujice] Zmluvy, s pripadnym
odporicanim, ako namet pre novy projekt.

3.5 Navrh na zmenu, spolu sposidenim vzmysie vys$§ie uvedeného vtermine, predlozi
Projektovy manaZzér Poskytovatel'a vzdy na najblizsie rokovanie riadiaceho vyboru Projektu.
Riadiaci vybor Projektu posudi predlozené navrhy a ndsledne odporuci, resp. neodporui
opravnenym zastupcom Zmluvnych stran navrhovani zmenu realizovat, ato formou
pisomného dodatku k tejto zmiuve. V kompetencii Riadiaceho vyboru projektu je rozhodovat
o zmene projektu, ktord je moiné realizovat' bez dopadu na naklady alebo harmonogram
plnenia.



CLANOK 4. ZARUKA

4.1 Poskytovatel’ poskytuje na Projekt dodany Objednavatelovi v siilade s toute Zmiuvou zaruku
v trvani dvoch rokov. Ziruka sa vzt'ahuje na dodand funkénost’ a zagina plynit’ diiom podpisania
zavereéného akceptainého protokolu.

4.2 Pocas trvania zaruky bude Poskytovatel’ povinny bezplatne a neodkladne odstranit’ vetky zisteng
vady a nedostatky, na ktoré sa zéruka vztahuje a to v Zmluvnymi stranami dohodnutom termine.
V pripade ak Poskytovatel vady neodstrani v dohodnutom termine bude mat Objednéavatel’ narok
na néhradu skody, ktora mu tym vznikla.

4.3 Priodstrafiovani vad bude Objednavatel’ povinny poskytnat Poskytovatel'ovi saginnost’, ktorn od
neho bude mozné v rozumne) miere poZzadovat.

4 4 Naroky zo zéruky bude Objednavatel’ povinny uplatnit’ bez zbytotného odkladu najneskdr viak v
postedny den doby zaruky.

CLANOK 5. AUTORSKE PRAVA A PRAVA TRETICH 0SOB

5.1 Poskytovatel vyhlasuje, ze je vyluénym opravnenym subjekiom k vykonu vsetkych majetkovych
prav. ku vietkym predmetom ochrany prav duSevného vlastnictva vytvorenym jeho
zamestnancami alebo nim poverenymi osobami, ktoré vznikni v ddsledku poskytovania sluzich
podia tejio Zmluvy.

52 Zmluvné strany sa dohodli, Ze akékolvek predmety ochrany prav duevného vlastnictva
poskytnuté Objednavatelovi  vramei Projektu je Poskytovatel opravneny pouZit' bez
akéhokol'vek obmedzenia.

5.3 Zmiuvné strany sa dohodli, Ze v pripadoch ak vysledkom Projektu podla tejio Zmluvy bude
predmet ochrany prava duSevného viastnictva (d'alej spoloéne len ,diela} najmi, nie viak
vylutne autorské dielo alebo sibor dat, ktoré st predmetomn ochrany podia ustanoveni zakona &.
618/2003 Z. z. o autorskom prave a pravach savisiacich s autorskym pravom v zneni neskordich
predpisov {d'alej len |, Autorsky zdkon™) Poskytovatel’ poskytuje Objednavatel'ovi v rozsahu tejto
Zmiuvy vyhradnd licenciu na pouZivanie tychto diel.

5.4. Objednavaiel je opravneny pouzivat' diela pre svoje interné potreby a pre potreby podriadenych
organizacii, rezortu Ministerstva financii SR na plneme svaojich tloh. Pre odstranenie akykol'vek
pochybnosti sa ma za to, ze pouzitim diela alebo Casti diela pre intemné potreby na pinenie aloh
Objednavatela nie je spracovanie diel, preklad diel, adaptacia diel, pouZitie diel na vytvorenie
inych autorskych diel resp. na vytvorenie akykolvek inych vysledkov &innosti.

5.5 Licenciu podla bodu 5.3 v rozsahu podla bodu 5.4 poskytuje Poskytovatel” Objednavatelovi na
victky zname spdsoby pouzitia predmetov ochrany podFa Autorského zakona, resp. podla
osobitnych predpisov upravujucich iné prava dusevného viastnictva.

5.6 Licenciu podla bodu 53 poskytuje Poskytovate] objednavatelovi na cely &as trvania
autorskopravnej, resp. inej zékonnej ochrany diel.

5.7 Odplata za ticenciu poskytnutl podla tohto Elanku Zmluvy je sticastou odplaty podla ¢lanku 8
tejto Zmluvy.

5.8 Poskytovatel sa zavézuje, 7e na svoje vlastné naklady bode chranit’ Objednavatela pred
akymikol'vek narokmi tretich oséb, z porusenia prav k dielam vyplyvajicich z pouzitia vysledkov
poskytovania SluZieb podla tejto Zmluvy. Poskytovatel’ uhradi Objednavatelovi vietky naklady,
ktoré mu vzniknl na zdklade vplatnenia takychto narokov tretich 0sdb potvrdenych pravoplatnym
rozhodnutim sidu za podmienky, ze Objedndvatel pisomne informuje Poskytovatel's o uplatneni
takychto narokov tretich 0sdb bez zbytocného odkladu (najneskér do 5 dni), potom. ake sa
o nom dozvie a Ze poskytne Poskvtovatel'ovi takito suinnost’ (vrifane potrebnych informacii)
vzhl'adom na okolnosti kioré je moimé oakavatr. Zmluvné strany sa dohodli. ze bude na
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slobodnej uvahe Poskytovatela, &i naroky tretich os6b uspokoji alebo & vytka na pravoplatné
rozhodnutie sudu.

5.9 V pripade, ak vsivislosti s Projektom ddjde k porusemiu prav tretich oséb k dielam bude
Poskytovatel' podfa vlastnej (vahy ana vlasiné néklady opridvneny vymenit alebo zmenit
prisiuénu ¢ast’ poskytnutych sluzieb tak, aby nad’alej nedochadzalo k porudeniu prav tretich oséb
k dielam. Zodpovednost Poslkytovatela za riadne poskytnutie Projektu v siilade s Ponukeou
a touto Zmluvou zostane v kazdom pripade zachovana.

5.10 Poskytovatel’ nebude zodpovedny za porulenie prav tretich oséb kdielam zk ktakémuto
poruseniu dodlo na zadklade zmeny, alebo odlisného vyuZitia sluzieb poskytnutych v ramci
Projektu (ich vysledkov), ktaré sa udiali bez vyslovného pisomného sablasu Poskytovatela.

511 Vietky dokumenty ainformacie, ¢i uZ pisomné alebo istne, poskytuje Poskytovatel
Objednavatelovi len na pouiitie v spojeni s touto Zmluvou. Bez predchddzajiceho pisomného
sithlasu Poskytovatel'a nebude Objednavatel” opravneny pouZivat tieto dokumenty a informacie
na iné cely, ako na vyuZitie SluZieb poskytovanych podla tejto Zmluvy a v sivislosti s fiou.

CLANOK 6. ZODPOVEDNOST A ZMLUVNE POKUTY

6.1 Poskytovatel’ je zodpovedny za Skodu vzniknutd v suvislosti s poskytovanim sluzieb v ramci
dodavky Projektu v silade sprisluénymi pravnymi predpismi. Vyska nahrady 3kody je
Jimitovana vydkou Odplaty za poskytnuté sluzby v ramei dodavky Projektu ako je definovanéa v
¢l. 8 mizsie (s DPH a pripadnej nahrady vzaniknutych vydavkov).

6.2 Poskytovatel' sa zavizuje uhradit Objednavatelovi zmluvni pokutu vo vyske 0,05% z Qdplaty
bez DPH alebo z jej ¢asti, vztahujicej sa na pinenie Poskytovatela, s ktorym bude Poskytovatel
v omedkani, za kazdy dei omeskania.

6.3 V pripade neodstrinenia vady v pisomne dohodnutom termine v sulade s bedom 4.2. vyisie, sa
Poskytovatel zavizuje uhradit’ Objednavatelovi zmluvni pokutu vo vyske 0,05% z Odplaty bez
DPH alebo z jej Casti ak sa vada bude tykat len &astkového plnenia podla tejto Zmluvy, za
kazdy deti omeskania s odstranenim vady.

6.4 Suma zmluvnych pokat vypoéitana v silade s bodmi 6.2, a 6.3. neprekro€i 10% Odplaty bez
DPH resp. jej Casti vzfahujicej sa na plnenie Poskytovatela, kiorého sa pokuta tyka.

6.5 Zaplatenie zmluvnej pokuty nebude mat’ vplyy na pravo Objedndvatela na nahradu $kody
vzniknutej v sGvislosti s porudenim povinnosti Poskytovatela, a to az do vysky limitu podla
bodu 6.1. za splnenia podmienky, ze spbsobend $koda prevysuje sumu zmluvnej pokuty.

6.6 Poskytovatel bude opravneny UCtovat’ drok z omeikania vo vyske 0,05% z fakturovanej Eiastky
za kazdy derl omeSkania v pripade, ak Objednavate!’ v dohodnutej lehote fakturovand Odplatu
(jej ast’) bez relevantného dévodu neuhradi.

CLANOK 7. UKONCENIE ZMLUVY

7.1 Objednavatel je opravneny tito Zmluvu vypovedat s jednomesagnou vypovednou lehotou, ktora
zadne plynit prvym dfiiom mesiaca nasledujiceho po doruceni pisomnej vypovede
Poskytovatefovi. V takomto pripade bude mat’ Poskytovatel’ narok na ¢ast’ Odplaty, vzt'ahujicu sa
k Siuzbam poskytnutym do dia ukonéenia Zmluvy (je) asti).

7.2 Kazdd zo Zmluvnych stran bude opravnena vypovedat tito Zmluvu s okamZitou platnostou
zvaznych dévodov. Medzi vaZzne dovody patri napriklad zaatie konkurzného konania proti
Poskytovatel'ovi alebo jeho zastavenie pre nedostatok majetku., vstup Poskytovatela do likvidacie
alebo ak Zmluvna strana nebude dlhodobo (najmenej 30 dni) pinit’ zdvazky podla tejto Zmluvy.



7.3

7.4

8.1

8.2

8.3

9.1

9.2

9.3

Zmluvo je mozné ukonéit aj vzajomnou pisomnou dohodou zmluvnych stran ku diu, uréenom
v tejto dohode. Zmluvné strany si ponechajd vzdjomne poskytnuté plnenia do diia ukonéenia
zmluvy.

Prava zmluvnych stran, tykajuce sa zodpovednosti, ndhrady 3kody, uplatnenia zmluvnych pokiit,
narokov zo zaruky, ndrokov z udelenych licencii, ostavaji zmluvnym strandm zachované aj po
ukonéeni platmosti zmluvy.

CLANOK 8. ODPLATA A PLATOBNE PODMIENKY

Za poskytnuté sluzby vramci dodavky Projektu, vratane udelenia licencii a poskytnutia
maintenance podla prilohy ¢. 3 tejto zmluvy uhradi Objednavatel’ odmenu v cetkovej sume
387 917,30 EUR (tristoosemdesiat sedem tisic devitstosedemndst EUR a tridsat’ centov) bez
DPH. K tejto sume bude 0¢tovand DPH vo vyske stanovenej zédkonom, €o v Case podpisu tejto
Zmluvy predstavuje 19%, tj. sumu 73 704,28 EUR (slovom sedemdesiat tri tisic EUR
a dvadsatosem centov). Celkova odplata spolu s DPH potom ku dilu pedpisu tejto Zmluvy
predstavuje ¢iastku 461 621,58 EUR (slovom Styristodest'desiat jedna tisic $est'stodvadsat’ jedna
EUR a 58 centov) a bola dohodnuta medzi Zmluvnymi stranami v silade so zakonom NR SR
¢. 18/1996 Z.z. 0 cenich v zneni neskoriich predpisov, ako cena pevni a nemdze byt zmenena
(dalej len ,,Odplata™). Odplata zahmia vietky naklady a vydavky Poskytovatela suvisiace
s poskytovanim SiuZieb podla Prilohy €.1 a poskytnutim licencii a maintenance podla Prilohy
& 3.

Zmluvné sirany sa dohodli, Ze uhradu Odplaty resp. jej prislunych &asti vztahujucich sa na

ucelené poskytnutie Projektu v sulade s harmonogramom v Prilohe &.2. a Prilobou é. 3. vykona

Objednavatel na zaklade faktir vystavenych Poskytovatel'om. Splatnost’ jednotlivych faktur bude

30 dni po ich doruteni Objednévatelovi a prilohou kazdej faktory bude podpisany odovzdavaci

a preberaci (akceptaény) protokol, dodaci list, resp. vykaz poskyinutych Sluzieb podla Prilohy

c.4.

V pripade ak ddjde na zaklade dohody Zmluvnych strdn v silade s ¢l 3 tejto zmluvy k zmene
rozsabu Projektu dohodni Zmluvné strany formou pisomného dodatku k zmluve aj zmenu vysky
Odplaty a platobnych podmienck. Bez dohody o zmene Odplaty nebude Poskytovatel’ povinny
poskytovat’ Projekt v zmenenom rozsahu.

CLANOK 9. MLCANLIVOST

Zmluvné strany sa dohodli, Ze vietky skuto€nosti, informacie a idaje, ktoré sG uvedené v tejto
Zmluve, resp. ktoré budl uvedené v jej dodatkoch a prilohach alebo ktoré sa Zmluvné strany
dozvedeli v shvisiosti stouto Zmluvou, jej plnenim a snfou sivisiacimi, st dovernymi
informaciami (d'alej len ,,Déverné informacie™). Obidve Zmluvné strany si povinné zachovavat
micanlivost o Dévernych informaciach, okrem pripadov ak by ztejto Zmluvy alebo
z prisluinych viecobecne zivaznych pravnych predpisov vyplyvalo niefo iné. Zaviizok
Zmluvnych stran obsizhnuty v tomio &lanku nie je obmedzeny trvanim tejto Zmluvy.

Zmluvné strany sa zavizujl, Ze Ddverné informdcie bez predchéadzajuceho pisomného sihlasu
druhej Zmluvnej strany nevyuzijo pre seba a/alebo pre iretie osoby, neposkytna tretim osobam
a ani neumoznia pristup tretich 0séb k Dévernym informaciam. Za tretie osoby sa nepokladaju
élenovia organov Zmluvnych stran, zamesinanci Zmluvnych stran alebo Subdodavatelov,
auditori alebo pravni poradcovia Zmluvnych stran, ktori s ohladne im spristupnenych informacii
viazani povinnost'ou mi¢anlivosti bud’ na zaklade zmluvy alebo vieobecne zaviznych pravnych
predpisov

Povinnost’ zachovéavat’ micanlivost” o Dévernych informaciach sa nevztahuje na;



- informacie, ktoré vz su v denl podpisu tejte Zmluvy verejne zname alebo ktoré
sa uz vden podpisu tgjio Zmluvy dali ziskat zbezZne dostupnych
mformacnych prostriedkov;

- informacie, ktoré sa stali po podpise tejto Zmluvy verejne znamymi alebo
ktoré sa po tomto dni uZ daji ziskat' z bezne dostupnych informacénych
prostriedkov;

- pripady, kedy na zdklade vieobecne zavidznych pravnych predpisov alebo na
zaklade povinnosti uloZeng) postupom podl'a vieobecne zdvaznych pravnych
predpisov musi Zmluvpad strana poskytnit’ Déverné informacie, najmi
informéacie, ktoré je QObjednavatel’ povinny spristupnif podla zakona &.
21172000 Z.z. o slobodnom pristupe k informacidm a o zmene a doplneni
niektorych zakonov v zneni neskorSich predpisov. V takom pripade je
dotknutd Zmluvna strana povinnd informovat’ druht Zmluvni  stranu
o vzniku jej povinnosti poskytnut Déverné informécie s uvedenim rozsahu
tejto povinnosti bez zbytoéného odkladu.

9.4 Za porufenie povinnosti zachovavat' mlCanlivost’ o Dévernych informéaciach podla tohto €lanku
tejtec Zmluvy sa nepoklada pouzitie potrebnych Dévernych informacii v pripadoch sadnych,
rozhodcovskych, spravnych alebo inych konani vedenych za (€elom realizovania Projektu alebo
vykonu prav Zmluvnou stranou podla tejto Zmluvy a podla zakona €. 211/2000 Z.z. o slobodnom
pristupe k informéaciam.

§.5 Poskytovatel” sa zavizuje, Ze zaviaZze Subdodavatelov aich zamestnancov mléanlivostiou
v rozsahu najmenei takom, ako je zévazok Poskytovatela podla tohto ¢lanku.

9.6 Objednavatel’ sihlasi s tym, aby Poskytovatel’ mohol uvergjnit® vieobecni informidcivu o predmete
tejto Zmluvy.

CLANOK 10. DALSIE PRAVA A POVINNOSTI ZMLUVNYCH STRAN

10.1 Poskytovatel’ je povinny sa zicastiovat na vietkych rokovaniach zvolanych Objednavatel'om,
ktoré sa tykaju Projektu. Pokial sa Zmluvné strany nedchodni inak, za Poskytovatela sa
rokovani vidy zicastiivje Projektovy manazér Poskytovatela.

10.2. Poskytovatel' nie je opravneny bez prislu$ného pisomného splnomocnenia uskutoéfovat
akékotvek pravae ukony v mene Objednavatel’a.

10.3. Objednavatel’ sa podpisom 1ejto zmluvy zavizuje:

- bez zbytotného odkladu pisomne informovat Poskytovatela o v3etkych
skutoénostiach, ktoré majii podstatny wyznam pre poskytovanie sluzieb
Projektu pedla tejto Zmiuvy,

- odovzdat Poskytovatelovi vietky podklady aposkytndf mu wvietky
informécte, kioré su potrebné na poskytnutie sluZieb Projektu podla tejto
Zmiuvy, pokial' z povahy tychto dokumentov/informécii a/alebo pokynov
nevypliva, Ze ich ma obstarat’ Poskytovatel',

- bez zbytoéného odkladu poskytnit’ Poskytovatefovi vSetku sGinnost
potrebnt na riadne plnenie povinnosti podla tejto Zmiuvy, vratane, ale
nielen, pisomnych rozhodnuti o vsetkych spravach, odporiéaniach a
vietkych  daldich  zalexitostiach,  ktoré  Poskytovatel  postapil
Objednavatelovi.



10.4.

10.5.

11.3.

11.4.

11.5.

11.6.

Poskytovatel’ sa zavdzuje bez zbytoiného odkladu, potom, ako sa o tom dozvedel, pisomne
Objedndvatela informovat’ o akychkelvek okolnostiach d8leZitych pre riadne plnenie
zhviazkov podla tejto Zmluvy a akychkolvek okolnostiach, ktoré mézu mat’ vplyv na zmenu
alebo doploenie alebo udelenie pokynov Objednavatela voéi Poradcovi.

Poskytovatel’ sa zavizuje pisomne upozormit Objednivatela na nevhodnost’ (vratane rozporu s
pravinym poriadkom) nim navrhovaného postupu, pedkladov a/alebo inych pokynov tykajucich
sa plnenia povinnosti podla tejto Zmluvy bezodkladne {(najneskér do S dni), potom ako sa o
dozvedel o podrobnostiach takychto postupov alebo pokynov alebo potom ake mu beli dorucené
képie akychkolvek takychto dokumentov. Poskytovatel je vtomto pisomnom upozorneni
povinny zddvodnit’ nevhodnost postupu, podkladov alebo pokynov a navrhndt néapravné
opatrenia. V pripade, Ze si Poskytovatel nesplni tito svoju povinnost, zodpovedé za skodu tym
spbsobeni. Objednavatel sa vyjadri K pisomnému upozorneniu do 10 dnf odo dfia jeho
derugenia. Do vyjadrenia Objednavatela Poskytovatel’ nevhodny pokyn nevykona. V pripade, 7
Objednavatel’ pisomne Poskytovatelovi oznami, Ze na vykonani pokynu, ktory Poskytovatel’
omatil za nevhodny trva, Poskytovatel je povinny tento pokyn realizovat’ (pokial platné pravne
predpisy neustanovuji inak), pri¢om viak Poskytovatel nezodpoveda za akikolvek Skodu, ktora
vykonanim takéhoto pokynu vznikla.

CLANOK 11. ZAVERECNE USTANOVENIA

. Tato Zmluva sa riadi a vyklada v silade s pravnym poriadkom Slovenskej republiky.

Zmluvné strany sa zavizuji, Ze vyvini maximélmu snahu o rieSenie vietkych sporov
vyplyvajucich alebo sdvisiacich s touto Zmluvou zmierlivou cestou, a to do 30 dni od dorudenia
pisomného vpozomenia jedne; Zmluvnej strany drohej Zmluvne) strane. Pokial zmierlivé
rieSenie sporu nebude mozné, spor rozhodni slovenské sady.

Akékolvek zmeny a/alebo dodatky k tejto Zmluve musia byt' v pisomnej forme a podpisané
Zmiuvnymi stranami.

Tato Zmluva, vratane vietkych dokumentov, ktoré sa v nej spominaji, predstavuje kompletni
dohodu medzi Zmluvnymi stranami v stvislosti s predmetom tejto Zmluvy. Neexistuji Ziadne
daliie zmluvy alebo dohody, €1 vZ pisomné alebo ustne, ktoré by sa tykali predmetu tejto
Zmiovy.

Ak sa niektoré z ustanoveni tejto Zmjuvy stane nevynutitelnym alebo neplainym podla platnych
pravnych predpisov, bude toto ustanovenie neiadinné len do tej miery, do akej je nevynititelné
¢i neplatné za predpokladu, ze je ho mozné oddelit’ od zvySku Zmluvy. Dalsie ustanovenia tejio
Zmluvy ostévaji v takomto pripade pre Zmluvné strany nad’alej zdvazné. Pokial nastane takéato
situdcia, Zmluvné strany nzhradia toto nevynititefné &i neplamé ustanovenie inym ustanovenim,
ktoré sa svojim obsahom a ucelom bude ¢o najviac priblizovat’ amyslu Zmluvnych stran a (¢efu
tejto Zmluvy.

Akédkolvek pisomna komunikidcia medzi Zmluvnymi stranami vitejto savislosti sa bude
adresovat’ prislufnej Zmluvnej strane na niz8ie uvedent adresu a bude sa povaZovat’ za doruéent
v pripade:

(1) doruCenia faxom po tom, ako belo odosielaiel'ovi dorucené potvrdenie, Ze prenocs
fidajov prebehol v poriadku,

(i1} osobného dorucenia, prostrednictvom kuriérskej sluzby alebo inak, po jej prijati,
(i)  doruenia e-mailom, po doruteni potvrdenia od prijemcu o prijati, alebo

(iv) doporudenej zasielky. k datumu uvedenému na potvrdeni o doruéeni alebo na potvrdeni
o tom, ze zasielku nemozno doruéif
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11.7. Pisomna komunikacia bude adresovana nasledovne:
11.7.1. Zasielky pre Objednavaiela:
Do pozomosti: Ing. Pavel Bojilansky

Adresa: Ministerstvo financii Slovenskej republiky, Stefanovicova 5,
817 82 Bratislava

Telefon: +421 2 5958 2429
E-mail: pavel.bojnansky(@mfsr.sk

11.7.2. Zasielky pre Poskytovatela :

Do pozomosti: Ing. Karel Reindl, konatel’

Adresa: Capgemini Slovensko, sr.o., CBS [, KaradZiova 8, 82108
Bratislava

Telefén: + 421 2 444 55 678,

E-mail: karl.reindl@capgemini.com

11.8 Zmluva je vyhotovend v slovenskom jazyku v Styroch prvopisoch. Objednavatel’ dostane 2
rovnopisy a Poskytovatel 2 rovnopisy v slovenskom jazyku po podpisani tejto Zmluvy.

11.9 Poskytovatel nie je opravneny postipif tito Zmluvu ako celok alebo akikolvek jej East’ bez
predchadzajieeho pisomného sihlasu objednivatel'a.

11.10 Ziadna zo Zmluvnych stran nebude usudzovat', ze sa druhd Zmluvna strana vzdala niekiorej zo
zmluvnych podmienok, pokial takéto vzdanie sa nebude v pisomng] pedobe a podpisané
vzdavajicou sa Zmluwnou stranou. Netrvanie na miektorej z podmienok alebo prav podla tejto
Zmluvy v ziadnom pripade nebude znamenat, Ze sa Zmiuvna strana vzdala alebo netrva na
akomkol'vek ipom prave alebo spineni inej podmienky.

11.11 Zmluvné strany vyhlasujit, ze si oprivnené s predmetom tejto Zmiuvy nakladaf’, zmluvné
prejavy su im dostatoéne zrozumitelné a urCit€, na znak &oho tato Zmluvu slobodne a v stlade
s ich v6lou podpisali niZziic uvedeného diia prostrednictvom svojich opravaenych zastupcov.



* 11.12 Prilohou k tejio Zmluve, tvoriacou jej neoddelitelna sucast je:

- Prilcha &
- Prilcha &
- Prilcha ¢.
- Prilohac.

Specifikdcia pradmetu zmluvy a etapy p!aenia projekiu
Harmonogram pre;ekiu

Rozpis ceny predmetu Zmluvy po polozkach

Vzor zkcentatného protokolu

e IR

V Bratislave, dfia: i-6 Lodo

Za Qbjednavatela:

/'I(/(’Z’(ff / V Bratislave, dia: 4/
[

Ing. Jaroslay Mikla,

Za Poskytovatela:

277

[ng. Karol Reindl,

veduci sluzobného tradu

konatel' Capgemini Slovensko, s.1.0.

Ing. Ivo Petrentik,

prokurista Capgemini Slovensko, s.



Priloha & 1: Specifikdcia predmetu zmluvy a etapy plnenia projektu

Specifikacia predmetu zmluvy:

V ramci roz8irenia projektove] kancelarie MF SR o projekt Informaéného systému finanéne) spravy so

zapracovanim riadenia kvality a nastavenia systému kvality vychédzajice) z metodiky riadenia

programoy vo verejnej sprave bude zabezpelné:

» Rozdirenie a rollout podporného softvérového nastroja projektovej kancelarie pie 1S riadenia

verejnych financii pre riadenia kvality (QA) v ISFS, vratane $koleni

Revizia pouzivanych nastrojov

Rozsirenie podpemnéhe softvérového ndstroja Projektovej kancelarie pre IS riadenia
verejnych finaneii o komponenty projektového a programovéeho riadenia, potrebné pre QA
ISFS

Rozgirenie Public accelerdtora o komponenty QA ISFS

Rozsirenie licenéného pokrytia

Vystupy:

Nastavené prostredie pre podporu QA ISIFS

» Specifikicia rieSenia a navrh postupov pre QA v ISFS

Definicia modelu pre systém riadeniz kyality a vdzieb na Stroktiry projektu
Definicia procesov, procedur, pravidiel a metdd potrebnych pre systém riadenia kvality

Vystupy:

Navrh postupov a procedur pre QA v ISFS

e Vypracovanie komunikalnej stratégic

Néavrh komunikaénej procediry

Definovanie zaznamov a dokumentov udrziavanych v rdmei systému riedemia kvality
Definovanie roli a zodpovednosti

Definovanie pravidiel pre reporting

Vystupy:

Komunikacéna siratégia pre riadenie kvality ISFS
Konfigura¢na stratégia pre Q4 ISFS

e Nastavenie systému QA a definovanie timu QA pre 1SFS

Definovanie parametrov pre riadenie a hodnotenie kvality [SFS

Vystupy:

Nastavené procesy riadenia kvality



Realizacia pripravy a implementécie riadenia kvality je rozdelend do nasledovnych etap:

1. Inicializicia projektu: zahrma konkretizéciu ofakavani a cielov klienta, predstavenie pristupu pre
realizdciu projektu, dohodu na postupe pocas projektu a pripravu projekiovej dokumenticie potrebnej

pre odstartovanie projektu (Projektovy inicialny dokument).

s Definovanie timu

s Uvodné stretnutie projektu

2. Specifikacia rie$enia a navrh postupov pre QA v ISFS: obsahuje identifikaciu postupov a krokov

pri priprave prostredia a predpokladov pre realizaciu kontroly kvality ISFS:

¢ Navrh organizicie QA
o Specitikaciz riefenia a ndvrh postupov pre QA v ISFS

s Vypracovanie komunikanegj stratégie QA v [SFS

3. Realizdcia: obsahuje implementéciu systému a vykonanie krokov naplanovanych v predchadzajicej

faze, vratane indtalacie, nastavenia, otestovanta. V ramci realizacie budd dodané nasledovné siuzby:

» Nastavenle systému QA a definovanie timu QA pre ISFS
¢ Rozdirenie a instalacia CA Clarity a Public Acceleratora pre QA v ISFS
»  Skolenia QA timu pre ISFS (workshop)

¢ Realizécia kontroly kvality ISFS v zmysle definovaného systému QA - podpora
4. Ukonéenie projektu: v ramci ukonéenia projektu budu realizované nasledovné aktivity:

e Zhodnotenie dosiahnutych vysledkov projektu riadenia kvality

» Definovanie odporicani pre d’alsi postup QA ISFS
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Priloha £. 2 Harmonogram projektu

Mil'niky projektu s nasledovné:

Podpis Zmluvy
1. Inicializacia projektu
e 23.6.2010 Start projekiu
¢ 30.6.2010 — Dodanie licencii CA CLARITY a PUBLIC ACCELERATOR
2. Specifikicia ricfenia a navrh postupoy pre QA v ISFS
s 19.07.2010 - Specifikicia riedenia a navrh postupov pre QA v ISFS
3. Realizdcia
e 17.09.2010 — Nastavenie systému pre QA a definovanie timu QA pre ISFS
s 30.09.2010 - Roz3irenie a rollout podpornych softvérovych néastrojov pre QA v ISFS
vratane Skoleni
= 3]1.12.2010 — Realizécia kontroly kvality ISFS
4. Ukondenie projektu
+  31.12.2010 — UkonZenie projektu



Priloha ¢.3.:



-



Priloha ¢.4.: Vzor akceptaéného protokolu

Referentné Cislo: Verzia: Déatum:
Néazov projekiu: | Organizacna jednotka: Klient:
Capgemini Stovensko, s.r.o. Ministerstvo financii SR

Cast’ 1: Potvrdenie prevzatia vystupov/prac

Vystupy/prace odovzdané klientovi:

Za klienta (meno a podptis, datum): Za Capgemini (meno, ddtom):

Miesto: Pocet kopii:

Cast’ 2: Potvrdenie akceptacie vystupov/prac

poziadavky Ministerstva financii SR ako kiienta.

Tymte potvrdzujem, Ze dodané zavereéné vystupy boli vypracované v silade so zadanim a spiﬁajfl

Bez V)" hrad/s V}?hrad A (Poznidmba: V pripade vihrad prosim uvedie konkrétne v hirady.)

Za klienta (meno a podpis, ditum, miesto):
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